
NEUVOSTON PÄÄTÖS 2011/858/YUTP, 

annettu 19 päivänä joulukuuta 2011, 

palestiinalaisalueilla toteutettavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta (EUPOL COPPS) annetun 
päätöksen 2010/784/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri­
tyisesti sen 28 artiklan, 42 artiklan 4 kohdan ja 43 artiklan 2 
kohdan, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan 
korkean edustajan ehdotuksen, 

katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto hyväksyi 14 päivänä marraskuuta 2005 yhtei­
sen toiminnan 2005/797/YUTP ( 1 ) palestiinalaisalueilla 
toteutettavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta 
(EUPOL COPPS), jonka voimassaoloa jatkettiin viimeksi 
neuvoston päätöksellä 2009/955/YUTP ( 2 ) ja jonka voi­
massaolo päättyi 31 päivänä joulukuuta 2010. 

(2) Neuvosto hyväksyi 17 päivänä joulukuuta 2010 päätök­
sen 2010/784/YUTP ( 3 ), jolla EUPOL COPPSia jatkettiin 
1 päivästä tammikuuta 2011 alkaen 31 päivään joulu­
kuuta 2011 saakka. 

(3) Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea (PTK) suositti 
8 päivänä marraskuuta 2011 EUPOL COPPSin voimas­
saolon jatkamista teknisesti vielä kuudella kuukaudella. 

(4) EUPOL COPPSin voimassaoloa olisi jatkettava edelleen 
1 päivästä tammikuuta 2012 30 päivään kesäkuuta 
2012 sen nykyisen toimeksiannon pohjalta. 

(5) On myös vahvistettava EUPOL COPPSiin liittyvien meno­
jen kattamiseen tarkoitettu rahoitusohje 1 päivän tammi­
kuuta 2012 ja 30 päivän kesäkuuta 2012 väliselle ajalle. 

(6) EUPOL COPPS toteutetaan tilanteessa, joka saattaa huo­
nontua ja joka voi haitata Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen 21 artiklassa määrättyjen unionin ulkoisen 
toiminnan tavoitteiden saavuttamista, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan päätös 2010/784/YUTP seuraavasti: 

1) Korvataan 12 artikla seuraavasti: 

”12 artikla 

Turvallisuus 

1. Siviilioperaation komentaja ohjaa operaation johtajaa 
turvatoimien suunnittelussa ja vastaa siitä, että ne pannaan 

EUPOL COPPSin osalta asianmukaisesti ja tehokkaasti täy­
täntöön 5, 6 ja 9 artiklan mukaisesti ja yhteensovitetusti 
Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) turvallisuusosaston 
kanssa. 

2. Operaation johtaja vastaa EUPOL COPPSin turvallisuu­
desta ja sen varmistamisesta, että EUPOL COPPSiin sovellet­
tavia turvallisuutta koskevia vähimmäisvaatimuksia noudate­
taan perussopimuksen V osaston nojalla operatiivisiin tehtä­
viin unionin ulkopuolelle lähetetyn henkilöstön turvallisuutta 
koskevan unionin politiikan ja sitä tukevien asiakirjojen mu­
kaisesti. 

3. Operaation johtajaa avustaa johtava turvallisuuspääl­
likkö (Senior Mission Security Officer, SMSO), joka raportoi 
operaation johtajalle ja joka on myös läheisessä toiminnalli­
sessa suhteessa Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuus­
osastoon. 

4. EUPOL COPPSin henkilöstö osallistuu operaatiosuunni­
telman (OPLAN) mukaisesti pakolliseen turvallisuuskoulutuk­
seen ennen tehtäviensä aloittamista. Johtava turvallisuuspääl­
likkö järjestää sille myös säännöllistä kertauskoulutusta ope­
raatioalueella.” 

2) Korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. EUPOL COPPSiin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoi­
tusohje 1 päivän tammikuuta 2011 ja 31 päivän joulukuuta 
2011 väliselle ajalle on 8 250 000 euroa. 

EUPOL COPPSiin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 
1 päivän tammikuuta 2012 ja 30 päivän kesäkuuta 2012 
väliselle ajalle on 4 750 000 euroa.” 

3) Korvataan 16 artiklan toinen kohta seuraavasti: 

”Sen voimassaolo päättyy 30 päivänä kesäkuuta 2012.” 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2012 alkaen. 

Tehty Brysselissä 19 päivänä joulukuuta 2011. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

M. DOWGIELEWICZ
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